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TIYMAYEHHSA AHTU®PASUCHUX IMILUIIKATYP ¥ QTIFIKI/IX MNOPIBHAHHAX
YKPAIHCBKOI TA AHITIIMCBKOI MOB

Cmamms 0ae Kpumuunuil NO2IA0 HA MIAYMAYEHHA IMIIIKAMYPU, OAE BAACHE SUSHAUEHHS AHMUPPASUCHOT IMIIIKA-
mypu. A6mop HagoOumb ceManmuyry XapaKmepucmuky ipoHiYHUX YCMAaneHux NOPiGHsAHb, BUOKPEMTIIOE aHmu@pasuc-
HI IMAAIKAMYpU Yy CIILIKUX HAPOOHUX NOPIBHAHHAX 8 AHSITIUCHLKIN MA YKPATHCHKIU MOBAX 3 027IA0Y HA IX KOHMPACMUBHO-
3ICIMAasHOMY acheKm.

Knrwwuosi crosa: anmonim, anmugpasuc, aHmu@pasucha iMnaikamypa, eHanmiocemisi, IMIAIKAmypa, ycmaieHe
NOPI6HAHHA.

Cmambs 0aem Kpumuueckuil 63271510 Ha OnpeoeieHie UMNIUKAMYPsl 8 TuHesucmuKe. Agmop neimaemcs evieecmu
cobcmeennoe onpedenetie AHMUPPA3UCHON UMRAUKAMYPbL. AHATUZUPYS CEMAHMUKY UPOHUYECKUX YCIMOUYUBbIX CPAB-
HeHutl Ha (hakmuyeckom mamepuane YKpauHCKo20 U AHIUICKO20 3bIK08, COUCKAMENb 00bACHIem aHmuppasuchvie
UMNAUKAMYPbL 8 KOHMPACIMUEHO-CONOCMABUMENbHOM dCneKme.

Knrouesvie cnoga: ammonum, anmugpasuc, anmugpazucna uMnIuKamypbl, SHAHMUOCEMUS, UMNIUKATIYDbL,
yemosiguieecsi CpagHeHuUsl.

The article critically comments some definitions of the implicature, provides the definition of antiphrasis implica-
tures. The author characterize the ironic similes according to the semantic principle, analyses the lexical meaning of
antiphrasis implicatures in the ironic set-comparisons.
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IlocTanoBka HaykoBoi nmpo0;emMu Ta ii 3HayeHHs. CyyacHOMY CTaHy PO3BUTKY MOBO3HAaBUOi HAyKU IpHUTa-
MaHHA aKTHUBI3allis MParMaTHYHKUX CTYAIH, y MeXax SKHX BiJI0OYBa€ThCsI JOCIILKEHHSI iMIITiKaTyp. Biacue, podoTn B
pycIi TIHTBOTIParMaTHKH 3BOJIATECS JIO CIIPOO MOSICHEHHSI BUTIA/IKIB PO301KHOCTI OYKBAIIEHOTO CMHCITY BHCIOBJICHHS
3 akTyanizoBaHUM. « [Iparmatuka pATye Hac BiJf MapHOTPATHOI BepOAIbHOCTI», — MHcaB Hanmpukiami 70-x poxiB k.
Karig [11, ¢. 20]. CiioBa 110r0 JIHTBICTa AOBOIATH IYMKY IPO T€, IO 3a3BHYail, aapecar MOBIIOMIICHHS BHPaKaE
BepOaJIBHO JAAIEKO HE BCE 1 ISl TOTO, 00 3p03yMITH ICTHHHHUIT 3MICT BUCJIOBIIOBAHHSI, HAM NOTPIOHO IPOHUKHYTH B
Te, 10 MPUXOBAHO MIX PsiJKiB. Tak 3BaHMi "KOMYHIKaTHBHO-IIpParMaTHYHUN TOBOPOT’, IKMH Iepe/lyBaB KOIHITHBHO-
My i JUCKypCHBHOMY IOBOPOTAM Y JITHTBICTHII, 3MyCHB YUCHHX 3aMHUCIUTHCS HAJ[ TUTAHHSAM IIPO T€, 3aBISIKH YOMY
MOBIICBI BIA€THCS BKJIIACTH Y BUCIIOBIICHHS JEIIO OiIbINe, HiXK BiH BUpaXka€ OYKBaJIbHO.

S BimOMO, IMITTIKATYpH BHBYAIKCS II€ aHTHYHOIO PUTOPHKOIO, MIPOTE caMe JIHIBOIIparMaTuka 3HaMeHyBaja
MMOBOPOT BijJl BUBYCHHS CTPYKTYPHHUX OCOOJMBOCTEl MOBH JI0 peaiisailii MOBH B MOBJIeHHI. Ha choromaHi mpooJie-
Ma BHOKpeMJIeHHSI aHTH(Pa3HCHUX IMILTIKATYP € AyXe aKTYaJbHOI0 JUIsl Cy4acHOT NMparMaliHrBICTHKH 1 Jeaii
OUIBIIOrO 3HAYCHHS BOHA HaOyBa€ y 3B’SI3KY 13 MOTPEOOK OCMUCIICHHS MPHUHIUIIB Ta OCOOIMBOCTCH YCKIIaIHCHHS
3MICTY BHCIIOBJIIOBaHHS, PO3KPHUTTSI HOTO 1HTEHI[IOHAILHOTO 3MICTy, 30KpeMa, TIpolecy PO3KOyBaHHS IMILTIKATYyp,
SIKi TIPIXOBAHI Y CTIHKWX MOPIBHAHHAX B YKPAiHCHKIiM Ta aHTIIHCHKi MoBax. Lle cripusie BUABICHHS HalliOHAIBHOI
cnenniky Ta CIUTBHOTO B CEMAHTHUII MOBHHX OIMHUIH.

AHaJi3 0CTaHHIX J0OCHiIKeHb Ta MyoJikauiii. Teopis iMIuIikaTypu Oyiia 3alIpOIIOHOBaHA Ta PO3BUHYTA B TAKUX
JIHTBICTUYHUX TpaisiX, sik: «OcHOBU KoMyHikatuBHOT JiiHrBictukuny @.C. banesuya [1], «AxTyanusanus nparMaTu-
YeCcKoro acrnekra HayuHoro tekcta» I'.I'. MarBeeBoi, « KOrHUTUBHO-AEATENbHOCTHBINA aCEKT UMIIITMKAaTUBHONW KOM-
mynukanun» JI. A. Hedenooi, «Kypc nunrsncrnueckuit cemantukn» M.B. Hukurtuna, «JIuHrBHCTHYECKas mpar-
matukay L. I1. CycoBa [7], «Logic and Conversation» ; «Futher Notes on Logic and Conversation» I'. I1. I'paiica [3;
9; 10].

Criiiki mopiBHsHHS (nami — CIT) aHTIificbKOT, HIMEIBKOI, YKPaiHCHKOT Ta pOCICHKOT MOB B aCIIEKTI 31CTaBHOT JIIHT-
BOKyJbTOpOIorii mociimkysas K. I. Mizin. B. C. UepBoHOXKa, TOCTIKYOUH CHAHTIOCEMIIO B Cy4YacHil 00arapehKiii
MOBI, TOpKaJIacsi MUTAHHS IPOHIYHUX YCTAJICHUX IOPIBHSHB [8].

Astopnu «CrnoBHHKa (pa3eosoriyHuX aHTOHIMIB yKpaiHcbkoi MoBm» B. C. Kanmammuk, XK. B. Ko:oin, y cBoiii me-
PEMOBI 10 CTOBHHKA Ha3uBatoTh ipoHivyHi CII sBUIIIEM BHYTPIIIHBO{ aHTOHIMIT )pa3eOIOTITHOTO 3BOPOTY, SIKE TIEpE/I-
Oagae OMo3MIIIf0 «(PPa3eoyaori3m — CIIOBOY, 1€ CEMAaHTHKA YCTAJICHOT KOHCTPYKIIii KOHTPACHO MPOTHIIEKHA CEMaHTHIII
CJIOBa-KOMIIOHEHTA, 1110 € (opMaIbHO OIOpHUM [4, . 5].

MeTo10 CTaTTi € BHOKPEMJICHHS IMIUTIKATYp Y CTIHKUX ITOPIBHSHHSX aHIJIIHCHKOT Ta yKpaiHChKOT MOB.

Jnist nocsiTHeHHsT MeTH OyJIU ITOCTaBJIeH]I TaKi 3aBAAHHSI:

— JlaTW BU3HAYEHHS IMIUTIKaTypi, aHTH(pa3uCy, aHTU(PPA3UCHIN IMILTIKATYPi;

— OXapakTepu3yBaTH MOPIBHIHHSA Ta 1atn Bu3HaueHHs CII;

— BuokpemutH iponiuHi CII cepen iHIMMX CTIHKKUX MOPIBHSAHB YKPaiHCHKOI Ta aHTITIHCHKOT MOB;

— IPOCTYIIFOBATH SIBUIIC BHYTPIIIHLOI aHTOHIMIT y CIT;

— M0JIaTH CEMaHTUYHY XapaKTEPUCTHKY YCTAICHHUX MTOPIBHSHB, 110 YTBOPIOIOTH aHTU(PA3UCHI IMILTIKATYPH;

— npoiHTepnperyBary antudpasucHi immtikatypu B CII anrmiiicbkoi Ta ykpaiHChKOT MOB.

Hayxogi pe3yasTaTn. IMmikatypu sk nparMaTiaHui ()eHOMEH NPHUBEPHYJIIH JI0 ce0e yBary Micis IPOYNTaHHS
I'. I1. T'paiicom nukay Jekuiit y [apBapacekomy yHiBepcuTeTi B 1967 p. 1 HaCTYITHORO cepiero ioro myOmikamiid Logic
and Conversation; Futher Notes on Logic and Conversation [9; 10].
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Immmikatypw, 3a ['paticom, Oyu OKITMKaHI COPUATH KPAIIOMY OTIHCY HeOyK8aabHUX acTIeKTiB 3HAUYCHHS U CMHUC-
Iy, 10 HE BU3HAYAIMCh OE3I10CePEIHbO KOHBEHIIIHHOIO CTPYKTYPOI MOBHUX BHPa3iB, TOOTO TOTO, 10 HPHUITYCKAETh-
Csl, JOMUCIIIOETHCS, HA 1110 HATSIKAETHCS.

IMmnutikaTypa — 11e peaqbHHI CMUCIT HenpsIMOTo (a00 HEKOHBEHIIMHOT0) BUCIIOBIICHHS. Teopis iMIuTiKaTypy Tic-
HO TOB’s[3aHa 3 IHTEPIPETAII€I0 HU3KK MOBJICHHEBHX aKTiB. [HO/I MOBenb nepeiae He JIMIIIE TpsiMe, OyKBaJIbHE 3Ha-
4yeHHs (pa3u 4M peueHHs, a i Hajlae oMy 10AaTkoBoro ceHcy. Came Takuii mpouec BiOyBa€eThCs IPH BUKOPUCTAHHI
CIEMiaJbHOTO CTHIIICTHYHOTO MPUHOMY aHTOHIMIi aHTH(PA3HCY, CYTh SIKOTO TONATAE y HEBIAMOBIIHOCTI 3HAYCHHS
CJIOBA KOHTEKCTY HOr0 BUKOPHCTaHHSI.

OTtxe, anTudpasuc (Bix rpebk. antiphrasis — 3aTeMHEHHs) — 11€ (irypa MOETHYHOTO CHHTAKCUCY, 1100y 10BaHa
Ha BXXMBaHHI CJIOBA YW 3BOPOTY B ITPOTWIIC)KHOMY 3HAUCHHI, IO 1 Mi3HAETHCS 3 KOHTEKCTY, HANPHUKIIAL: 3AMKHYIU
806KA MedHCU BIBYL: HEXALl MIOPMY 3HAE, ONUPAEMbCS K Kim HA 1600y, as useful as a chocolate teapot; the wolf was
sorry for the mare and ate her up with love and care.

3a3HaueHe BUIIIE Ja€ MOXKIIMBICTD JaTH BH3HAYCHHA aHTH(pa3uCHiN iMmtikaTypi. Ha Hamr nornsn, antudgpasuc-
Ha iMIuIikaTypa — 11e HeOyKBaJIbHI aCleKTH 3HAYCHHS 1 3MICTY, sIKi HE BU3HA4YalOThCs Oe3rnocepeIHb0 KOHBEHI[IO-
HaJIHOIO CTPYKTYPOIO MOBHHX BHPa3iB (MOBHHUM KOJIOM), & HABIIAKH CIIPUUMAIOTHCS B IPOTHIIC)KHOMY PO3YMIHHI.

AnTn(pazucHa IMIUTIKaTypa aKkTyalli3yeThbCcs B MeXKaX KOHTEKCTY Ha JIEKCMKO-CEeMaHTHYHOMY piBHI. OCHOBHa
(YHKIIISI KOHTEKCTY — IIe CEMAaHTHYHE yCKJIaJHEHH KOHTPAJNKTa, 1110 BeJIe IO CTBOPEHHS MiATeKCcTy. AHTH(pa3ucHi
IMIUTIKaTypH B YKpaTHCEKIH Ta aHTITIHCHKIN MOBaX, BUXOSYH 3 YHIBEPCAIBHOI IPUPOIH MPOTHCTABICHHS SKCILTIIINT-
HOTO Ta IMILTIATHOTO 3HAYEHb CJIOBA, € OE3MepeyHO KOMITapaOeIbHUMH.

Po3risiHeMo 0co0auBOCTI aHTU(PA3UCHOT IMILTIKATYpH Y CTIMKMX HapOJHHX IOPIBHSIHHAX. AJie, IEepII 3a Bce,
JIaMO BU3HAYCHHSI ITOPIBHSHHIO.

Otxe, MOPIBHAHHS — 1€ PI3HOBHJ] KaTeropii MOJAIBHOCTI, CYTh SIKOI IOJISITa€ B TOMY, IO BiJHOIIEHHS BUCIIOB-
JICHOTO JI0 JIIHCHOCTI BUpaXKaeThesl HE MPSMO, a OTTOCEPEAKOBAHO — Yepe3 Horo moAi0HicTh /10 iHmoro. Pesynpratom
MTOPIBHSHHS € BCTAHOBJICHHS BiTHOIIEHb CXO0KOCTi 200 BiIMIHHOCTI MiK TTOPIBHIOBAHIMH TIPEIMETAMH.

Posrasmatoun CII B yKpaiHCBKIiH Ta aHTIIIHCHKIM MOBaX, HEBa)KKO TIOMITHTH, III0 TIepeBaykKHa 1X OLTBIIICTE — ipOHiY-
Hi. B.C. UepBonoxka [8] BBaxae, 1o iponiuni CI1 noOyoBani Ha 0OCHOBI aHTH(PA3UCy, CTHITIICTUYHOTO IPUHOMY, IO
y cepi JIeKCUKH IPU3BOUTH IO MOBJIEHHEBOI eHaHTioceMii. [Ipore B iboMy BUIaAKy aHTH(Pa3nC € OCHOBOIO (OpMY-
BaHHSI MOBHOTO siBUIIIA, 00 ipoHivyHi CII BIXTBOPIOIOTECS y MOBJIEHHI B TOTOBOMY BHTJISII, SIK 1 1HII (hpa3eoori3mMu.

Posrnsimaroun siBumie excrnpecuBHOi eHaHTiocemii, H.I. Boiiko 3a3Havae, 1o 3MiHa HEUTPaIbHOT YU MO3SHUTUBHOL
OILIIHKY Ha HETAaTHBHY IIOB’s3aHAa 3 ipOHIYHUM NEPEOCMUCICHHIM HAasBHUX Yy CEMAHTHUI[ JIEKCHYHOI OJUHHIII KOHO-
TaTUBHHX ceM [2, c. 466]. Ha nymky mocmigamuii, OJIU3bKAM 70 SBHINA €KCIPECUBHOI eHaHTIOCEMIl € aHTH(dpas3uc —
BUCIIIB, 3BOPOT, SIKUH JIOMyCKae MOABIMHE OI[IHHE TiIyMaueHHs (mo3utuBHe abo HeratuBHe). Came Tomy H.I. boiiko
BizgHOCUTH ipoHiuHi CII 10 aHTH(pa3suCHUX KOHCTPYKIIH 1 HAa3MBAE 1X MCEBJONOPIBHSIHHIMH 3 KOMIIOHEHTOM 5K [2,
c. 477].

OTxe, CTiHKI MTOPIBHSHHS — [1e¢ ()pa3eoIIOTivuHI OANHMIL, ajle TIMTAHHS PO MEXI IUX (pa3eosori3MiB € TUCKyCil-
HuM. Tak, O. MonoTkoB y nepeaMoBi 10 «Dpa3eoaornaeckoro caoBapsi pyCcCKOro s3bIKa» 3a3Havae, 1110 € CII0Ba, SIKi
CYTIPOBOJUKYIOTH (ppa3zeosiori3M B yCiX BHITaJKaX HOTo BKUBAHHA, X09a HE BXOJATH JI0 CKIIQAY JaHOTO (hpa3eosnoris-
MY, OCKIJIbKH 30epirafoTh O3HAKH CJIOBA (JICKCHYHE 3HAYCHHS Ta CHHTAKCUYHY (QYHKIII0). [0 TaKuX CJIiB, SKi CTAHOB-
JISITh 000B’SI3KOBE CIIOBECHE OTOUEHHS (Ppa3eosiorizMmy, MOBO3HaBEIb BiJTHOCUTH ocHOBH ipoHiunux CII [6, c. 21].

SIBumie BHYTpIMIHBOI aHTOHIMII, 3 Touku 30py B.C. Kanammnuk ta JXK.B. Koioin, € ocobnuBicTio KoMnapaTHBHUX
OJIMHMIIb, 110 BUHUKJIA BHACTIIOK AedopMaliii HOpiBHSUTBHIX 3BOPOTIB, B OCHOBI SKUX JICKUTH (DAKT BIIKPHTOTO
3iCTaBJICHHS 1 AKi MmepeadavaroTh TPU KOMITIOHEHTH: OCHOBY — T€, IO TTOPIiBHIOETHCS;, 03HAKY — TE€, HA OCHOBI YOTO
TTOPIBHIOETHCS; 00pa3 — Te, i3 YMM MOPIBHIOETHCSA. BHYTPIIIHSA aHTOHIMISI CIIPHYMHIOETHCS THM, II0 O3HAaKa BHOpaHa
JUIsl TIOPIBHSIHHSI, HE BJacTHBa 00pa3y, sSIKMil BUHUKAE HA OCHOBI 3iCTaBieHHs. 37e0UIBIIOrO MPO SIKYCh 0COOY 4u
SIBHIIIC TOBOPUTHCS B IIO3UTUBHOMY IUIaHI, & PO3YMIETHCS IIIKOM MPOTHIICKHE: CAPUMHULL 5K 860Mi0b 00 20pOOYie8;
24C8a8ULL, SIK PAK HA 2peOaii; WEUOKUL, 5K i Y NILY3L; KPACUBULL, K KAOAH CUBUI, XOPOUlUll, 1K C8UHs Yy O0I0mMI; muxutl,
SAK NOPOCAMKO 6 MiwKy. Y TOJIOHUX KOHCTPYKLISX Peai3yeThCsi MPOTHCTABICHHS MIXK pPEaIbHIMH BIACTUBOCTSIMH
JICHOTATUBHOTO (CTIPUTHUH, KBaBUH, IIBUIKUH, KPACHBHHA, THXHUH) 1 CHTHI(QIKaTHBHOTO 3HAa4YCHHS (TIOBUTHHUH, He-
KpacHWBHH, TIOTaHUH, ITyMHHN).

BHyTpiliiHs aHTOHIMIsI TTOB’s3aHa 3 OYKBAJILHUM 3HAYCHHSM, [[0 BUCTYIIA€ B OIMO3MIIIIO 3 acCOIAIlisIMH, SIKI BH-
KIIMKaHI IEPEeHOCHUM (Ppa3eoioriuHIM 3HAYCHHSIM.

JlocuTh 4acTo BiHOUICHHS MPOTUCTABIICHHS, 110 3aKJIJICH] Y MIATEKCTI, 3aCBIAUYIOTHCS Cy0’ €KTHBHO-OLIIHHOIO
MOJIAJIBHICTIO 3al€PEYHOr0 XapaKTepy: CcKyuamu, sAK coOaKda 3a KUEM; MPUMAMUCA, K NICOK HA GUNAX, 3HATNUCH,
SAK Yan 3i CKpUnKoIo, Npucmamu, sk 20poamuti 00 Cminy, K8Anumucs, sSK c6eKop 00 NeouoK; a10oums, K cobaka
DpeovKy; atobums, Ax nopox 6 oyi Tomo. [TomxidHI KOHCTPYKIIi 3aCBiAUYIOTH BiIHOMICHHS 10 AIMCHOCTI HE MPSAMO, a
OII0CepeIKOBaHO, TOOTO CKa3aHO MIOCH 11032 ()OPMATBHUM HOTO BUCIOBJICHHAM. BHYTPIIIHS TPOTHIICKHICTD 3MICTY 1
CMHUCITY 3yMOBIIIOETHCSI CEMaHTHYHUM aHastizoM [4, c. 7].

CrifiKi MOPIBHSAHHS, 110 YTBOPIOIOTH aHTU(PA3UCHI IMIUTIKATYpPH B aHTJIMCHKIN Ta YKpaiHCBhKiH MOBaX, MOKHa
KIacu]iKyBaTH 3a TAKUMH CEMaHTUYHAMU TPyIIaMA: YHiBepcaiabHi, cienugivni Ta yHiKaIbHi.

YuiBepcansni CII mepen6auaroTh MOBHUI 30ir Gpopmu (komMOiHAI] KOHCTUTYEHTIB) 1 3MICTY (CEMaHTHYHOTO
HATIOBHEHHS) CHIBBIAHOCHHUX YCTAJICHWX TOPIBHAHB B YKPAIHCHKIHM Ta aHTIMIWCHKIH MOBaxX, HAPUKIAL: HOMPIOHUL
5K n’sme Koaeco 00 6o3a — as useful as the fifth wheel of a coach. Y uiii rpymi CI1, iMIUTikaTyporo, sIKy BUITY4aeEMO 3
BHCJIOBJIFOBAHHS, OyJ1¢ MPOTUIICKHE 3HAYCHHS JI0 JICKCEM «IOTPIOHUY, «usefuly.

[Monibny cemantuky cienugiunnx CII nepenators popmasisHO 130MopdHi / Hei3oMOphHI ycTalleHi TOPiBHSIHHS,
0o0pa3HO-MOTHBAIlIifHA 0a3a SKUX MPEJCTABICHA PI3HUMH, CIICIUPIYHAME TS Ti€l YU 1HIIOI JIHTBOKYIBTYpPH, 00-
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pasaMmu-eTaJlOHaAMHU: as true as the sea burns — npagoa sk pax c8UCHY8 [ MOps 3aUHANOCA. IMILTIKATYPOIO B IIBOMY
BunaaKy Oyne imenuuk «lie, falsehood, untruthy B aHrTilCHKIN MOBI Ta JIENPUKMETHUK «HE PaJUi» B YKPAiHCHKIH.

YuikaabHi CII MatoTh Mo1i0Hy CEMaHTHUKY, Ky IIepeaatoTh popMaibHO i3oMopdHi / Heizomopdui CI1, o6pasHo-
MOTHBaliiHa 06a3a sIKUX MpeCTaBlIeHa PI3HUMH, YHIKaJIbHUMH JIISL Ti€T UM 1HIIOT JIIHIBOKYJITYPH, 00pa3aMu-eTalo-
HaMHU, HAIIPUKIIAM: NOOIOHUL K C8UHS HA KOHSL | CXOJCUlL AK Koleco Ha oyem — as like as an apple is to a nut; as like as
an apple is to a lobster; as like as chalk is to cheese;kopucms ax 3 mopiwnvozco chiey — as useful as a lead parachute,
as useful as a chocolate teapot; nompionuil ax Koposi ciono, nompibHull K Koao mpakmopa gixcku — about as much
use as an umbrella to a duck; nomooice six mepmeomy npunapxa — as useful as whistling psalms to a dead horse.

Hanpukmnan, y Takux CTIHKUX MOPIBHSHHSIX aHIJIIIICEKOT MOBH, K HaJIe)KaTh JI0 IPYIH YHIKalIbHUX: like as chalk
and cheese; like as an apple to an oyster; like as the devil loves holy water; as welcome as snow in harvest; as
welcome as water in a leaking ship, as soft as concrete; as pleasant as a root canal; as pleasant and relaxed as a
coiled rattlesnake immiikaTyporo Oyzne aHTOHIMIUHE 3HaUeHHs aHTenenenTa A: «different, to hate, unwelcome, hard,
unpleasant.

BucnoBku. Otxe, antudpasuchi immiikarypu B iponiunux CIT ykpaiHChKoi Ta aHTJIiiCbKOT MOBH BHPaXalOTh
aOCTpaKkTHY O3HaKy, sika yTOUHIOEThCS Yepe3 00pa3, HaOyBalo4y MPOTHIICIKHOTO 3HAUCHHSI.

3a xapakTepoM no0y10BH CBOTO 00pa3y 1 3HaUeHHS BOHU BiJPI3HSIIOTHCS BiJ| yCIX IHIIMX TPAJAUIIHHUX MTOPIBHSHB
i OaraTpox iHIMX (pazeonoriyHuX oJUHUIB. OCcOONMBICTIO OIIBIIOT YacTHHM (Pa3eoIoTi3MIB YKpaiHCHKOI Ta aH-
TIHCHKOT MOB € Te, [0 TXHE 3HAUCHHS € HACIIJKOM MEPEOCMHCIICHHS BUTEHOTO ClIoBOCTIONy4eHHs. B iponiunnx CII
CIIOCTEpITaeThCcst 0COOIMBE TIEPEOCMICICHHS KOMIIOHEHTIB, OCKUTBKU TTOPIBHSIPHA YaCTHHA MICTHTH 00pa3, IKHi €
aOCypJIHM CTOCOBHO OCHOBH IMOpPiBHSHHSL. [1i/] BIUIMBOM 11bOT0 TIEPIIHIA YICH MOPIBHIHHS OTPUMYE 3HAYCHHS CBOTO
AHTOHIMa, 1110 1 CKJIaJIa€ OCHOBY aHTU(PA3UCHOT IMILTIKATYPHU B IILJIOMY.

VY wiii po3BiJaii MU PO3MOJUIMIN IPOHIUHI CTIHMKI MOPIBHSHHS Ha yHIBEpCAIbHY, CENM(IUHy Ta YHIKAIbHY ce-
MaHTHYHY TpyIy. BapTo 3a3naumnTy, mo HaiOUIbITy KUTBKICTE cKinanae mact iponidyanx CII ynikansHoi rpymu. Le
3YMOBIICHO THM, III0 00pa3, o JexkuTh B 0ocHOBI CII € HalliOHaTbHO OPUTIHATHHHUM 1 BioOpaskae crierudixy HapoI-
HOTO MHUCICHHA. BiH MICTHTD 00’€KTHBHI 03HAKHM peajliii HaBKOJUIIHBOI AIMCHOCTI 1 BTUTIOE PUCH, SIKi TPUTaMaHH1
HapO/IHIN CBIIOMOCTI HOCIiB Ti€i 4 1HIIOT JIIHTBOKYJIBTYpH. SIckpaBa ekcripecuBHicTh Takux CIT 6a3yernes nmepi 3a
BCE Ha IXHbOMY 00pas3i, SKHUH € JIOTIYHO HECYMICHUM 3 OCHOBOIO MTOPIBHSIHHSL.

IlepcneKTHBH MOAANBIIOTO AOCTIAKEeHHsI. AHTH(PA3UCHA IMIUTIKaTypa y MIKMOBHOMY acCHEKTi I1OCTae He-
BHBYEHOIO MPOOJIEMOIO, TOJI SIK y Cy4acHIH JIIHTBONIParMaTHIli BiIMyTHOIO € MOTpeda B MOAAIBIINX KOMIUIEKCHHX
JocTipKeHHX. KoHTpacTHBHO-3ICTaBHUM Ta JIIHIBOKYJIBTOPOJIOTIYHHUI aCEeKTH IMOJaIbIINX JOCIIDKEeHb aHTH(pa-
3UCHUX IMIUTIKaTyp B YKPATHCHKiH Ta aHTIIHCHKiil MOBaX CIPUATHMYTH €Al MOBHIIIOMY PO3KPHUTTIO CIIBHOTO Ta
BIJJMIHHOTO B TXHili CEMaHTHII], & caMe IIMOLIOMY Ti3HAHHIO YHIBEPCAIbHHX Ta 11I0ETHIYHUX PHC KOHKPETHOI MOBH
Ha TJIi BU3HAYCHHS 3arajlbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH CBITOCTIPHIHSTTSI.
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